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S lju­ba­vlju i za­hvalno­šću mo­joj po­ro­dici – Mu­ti i Fa­tiju, So­fi 
i Džo­nu, Kimi i, na­ravno, ve­ličanstve­noj trojci – Edu­ardu 
Delfonsu Delgardu, Ho­no­ru i Libzi. De­lu po­ro­dice iz Kivi­
ča­ste ze­mlje, a ta­ko­đe i u znak se­ća­nja na Et i Te­da. Po­no­vo 
bih za­hva­lila svo­jim fanta orta­cima što me nisu ubili. Zna­te 
vi na ko­ga mislim: Pipa „ka­kav uzbu­dljiv razgo­vor“ Pringla, 
Džedboksa, Džimdžemsa, Elto­na, Džulsa i Mongo­la, Lo­ze­
ra, Bo­binsa, Krmka Morga­na, Dže­fa „ovde Gilford“, Džoa 
Gu­da, To­nija Mantija, Dže­niksa Penka­la, Filipa K., Kima i 
Sendi, Vre­ća­stog Egisa, Pe­tla sa se­ve­ra i nje­go­vu po­ro­dicu, 
sve mo­je sta­re školske orta­kinje – Barba­ru D., Šilu R., Ro­u­zi 
M. itd, a hva­la i Crnom Ke­ru, ka­pe­ta­nu. Sjajnoj gru­pi iz Sv. 
Nika na po­dršci, a na­ro­čito te­ta Hejz i Da­gu. Centru za Pri­
rodno zdra­vlje. Po­sebno se po­no­vo za­hva­lju­jem Pika­diliju 
– divnoj Brendi i Džud, kao i Margot što me je pro­da­la u 
Evro­pi... a po­sebno u Ne­mačkoj: izda­ti knjigu pod na­zivom 
Fron­tal Knutsczhen je sjajna stvar. Mo­jim no­vim orta­cima u 
Sko­la­stiku – Najri, Kristiju i Ga­vinu. I ogromno hva­la za­ista 
ču­de­čanstve­noj Kler Aleksander i smire­no ve­ličanstve­nom 
Gijo­nu Ejtkinu.
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Knocked Out by my Nunga-Nungas
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četvrtak, 21. okto­bar
13.00
Gle­dam kroz prozor svoje sobe i razmišljam o tome koliki 
sam ja baksuz. Pada kiša. Mnogo. Kao da potpuno obuče­
ni živite u je­ze­ru.

A ja sam zatoče­nik onoga... Kako se već ono zove...
Moram da budem u svojoj sobi i pravim se da imam sto­

mačni virusić da ćale ne bi saznao da sam gubavac prog­
nan iz Aušvica (tj. privre­me­no izbače­na iz škole). Mada 
nisam je­dina u sobi, pošto je moj mačak Angus takođe u 
kućnom pritvoru zbog svoje ljubavne ludorije sa Naomi, 
burmanskom seksi mačkicom.

14.00
Sada su sigurno na fi­zičkom.

Nikada nisam ni pomislila da će doći dan kada ću če­znu­
ti za tim da čujem gospođicu Stemp (Oberfirerku� za sport 
i le­zbejku u slobodno vre­me) kako kaže: „Dobro, de­vojke, 
a sad oblačite šortse­ve za fi­zičko!“

Me­đutim, došao je.

15.30
Ce­la Prva ekipa sada sigurno razmišlja o povratku iz škole.

Nanose malo karminčića. Malo laka za nokte. Možda čak 
i maskaru zato što je ve­ronauka i što gospođica Vilson ne 
može da obuzda ni svoju tragičnu frizuru iz se­damde­se­tih, 

� Nem. Oberführer – vođa, stare­šina. (Prim. prev.)
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a kamoli čitav razred. Rouzi je re­kla da će te­stirati duševno 
stanje gospođice Vilson tako što će staviti masku za lice na 
času i vide­ti da li će ova dobiti nervni slomčić.

Džes sigurno ve­žba puće­nje usana za slučaj da nale­ti 
na Toma.

15.50
Kako to da se Džes izvukla samo sa kaznom da bude de­žur­
na u garde­robi, a ja privre­me­no izbače­na iz škole? Ja sam, 
kako se ono zvaše... žrtve­ni ne­što.

16.10
Robi, Seks Bog (MOJ NOVI DEČ­KO!!! Jesss i tri puta jesss!!!!!) 
sada se sigurno vraća kući iz kole­dža. Hoda, onako, seksbo­
govski. Pokretna mašina za ljublje­nje i vatanje.

16.30
U sobu je ušla Muti.

„Dobro, Džordžija, sada možeš da počneš da se opo­
ravljaš.“

Oh, u zdravlje. Baš ti hvala. Laku noć.
Privre­me­no sam izbače­na iz škole samo zato što se Elvis 

Etvud, školski domar sa Plane­te umobolnika, sapleo na svo­
ja vlastita kolica (kada sam mu re­kla da se Džes zapalila).

Muti je nastavila da trtlja, mada je skroz pogublje­na 
otkad se Fati vratio kući.

„Ti si kriva, naljutila si ga i sada za to plaćaš ce­nu.“
Da, da, samo ti buncaj.

16.45
Te­le­fonirala sam Džes.

„Džes.“
„Oh, ćao, Dži.“
„Zašto me nisi zvala?“
„Evo ti me­ne zoveš. Bio bi mi zauzet te­le­fon.“
„Džes, molim te ne­moj da me smaraš. Pričam s tobom 

tek dve se­kunde.“
„Ne smaram te.“
„Gre­šiš.“
„Pa, re­kla sam ti samo dve re­či.“
„To je dovoljno.“
Tišina.
„Džes?“
Tišina.
„Džes... šta radiš?“
„Ne smaram te.“
Dovodi me do ivice ludizma. Opet, stvarno mi je bilo 

potrebno da razgovaram s njom, pa sam nastavila. „Baš je 
sranje ovde kod kuće. Skoro da pože­lim da nisam privre­me­
no izbače­na iz škole. Kako je u Aušvicu? Ima ne­ki trač?“

„Ne, sve je kao i obično. Smrda P. Grin je slomila stolicu 
u paramparčad.“

„Stvarno? Se tukla?“
„Ne, se­de­la je i ručala. Ma to je zbog one ogromne čoko­

ladice koju je poje­la. Guzate Bliznakinje su poče­le da joj 
pe­vaju ’Ko nam se to pre­jeo’, ali ih je Perce, naša volje­na 
direktorka, čula i održala nam pre­davanje kako ne sme­mo 
da se rugamo ne­srećnima.“

„Je­su li joj se brada i podbraci skroz pre­tvorili u že­latin?“
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„Da. U stvari, bio je to Bradograd.“
„Fantastično. Je l’ vam ne­dostajem? Je l’ iko priča o me­ni 

ili tako ne­što?“
„Ne, ne baš.“
Čarobno. Džes ipak ima mnogo dobrih osobina, osobi­

na koje tre­ba da ima najbolja ortakinja. Na primer, zabavlja 
se s bratom Seks Boga. Re­koh: „Je l’ Baja – mislim, Tom – 
pominjao da je Robi ne­što re­kao u ve­zi sa mnom?“

„Mmm... če­kaj da razmislim.“
Zatim se začulo mljac, mljac.
Ona je mljackala.

„Džes, šta to je­deš?“
„Grickam penkalo da bih bolje razmišljala.“
Je­be­no sacré bleu,� imam le idiota za ortakinju. Posle 

če­trde­set i de­vet ve­kova grickanja penkala, ona re­če: „Ne, 
ništa nije re­kao.“

19.00
Zašto me Robi nije pome­nuo?

Da ne­ma ljublje­ničku krizu?

20.00
Čujem Fatija kako pe­va If I Ruled The World.� Gospode 
bože. Taman sam se oporavila od jednog ve­oma gadnog 

� Franc.: ne­be­sa. (Prim. prev.)
� Poznata pe­sma iz mjuzikla Pic­kwick zasnovanog na de­lu Čarlsa 
Dikensa Pic­kwick Pa­pers, kasnije dosta obrađivana. Godine 1998. 
po toj pe­smi je nazvana jedna TV emisija u kojoj su gosti, poznate 
ličnosti, objašnjavali kako bi oni re­šavali odre­đe­ne proble­me ako 
bi vladali sve­tom. (Prim. prev.)

napada stomačnog virusića. On uopšte ne­ma obzira pre­
ma drugima.

20.05
Najgore­čanstve­nija stvar je to što se Umobolovođa (moj 
Fati) vratio iz Kivičaste ze­mlje, a ja sam mislila da će tamo 
ostati ve­kovima. Me­đutim, život se nažalost okre­nuo protiv 
me­ne i on se vratio. I to mu nije dosta, već hoće i da svi ide­
mo u Kariranu ze­mlju na porodični odmor i „družimo se“.

Ipak... na-na-na-na-na i koga-bole-dupenca-dva-le­te­ća-
prase­ta? Ja živim na Ne­bu ljubavi.

Lalalalalalala.
Ja sam de­vojka Seks Boga!!
Jesss!!! Pogodak!!!!

20.15
Seks Bog je re­kao da ga nazovem iz Škotske kada tamo 
stignem. Me­đutim, ima tu jedna začkoljica... ja ne idem u 
Škotsku!!

Moj plan je sle­de­ći: svi ostali idu u Škotsku a – ja ne!
Mislim, sasvim jednostavno, pa će svi i razume­ti.

opera­ci­ja obja­sni­ti-muti-i- 
fa­ti-sja­jan-plan-o-neo­d­la­sku-u-Škotsku

20.30
Matorci su se nabili ispred TV-a, maze se i piju vino. Tako su 
de­tinjasti. Na kraju sam morala da odem iz sobe zato što je 
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ćale uradio jednu stvarno odvratnu stvar. Muka mi je i pri 
samoj pomisli na to. Uhvatio je ke­vine bradavičone(!) pre­
ko džempe­ra i onda ih ne­kako uvrtao. „Zovem sva vozila, 
zovem sva vozila, da li me čuje­te?“

Kao da traži stanicu na radiju ili tako ne­što. Na nje­nim 
sisolinama.

Ke­va re­če: „Bobe, pre­stani, šta ti je!“
Me­đutim, onda oboje poče­še da se sme­ju i da se rvu 

na kauču. I Libi je bila tu. Sme­jala se s njima. Nije zdravo 
da jedno de­te koje je tek prohodalo bude izlože­no porno­
grafi­ji. Sigurna sam da ostali rodite­lji ne rade tako ne­što. U 
stvari, ne­ki od mojih ortaka imaju i tu sre­ću da su im rodi­
te­lji razve­de­ni.

Ja zaista nikada nisam vide­la Dže­sinog ćale­ta. On je obič­
no na spratu ili u svojoj šupi gde ne­što majstoriše. Pojavi 
se samo tu i tamo ne bi li Džes dao dže­parac.

To je pravi otac.

23.00
Pre ne­go što sam otišla u kre­vet, matorim privatačima sam 
objasnila (a stala sam za svaki slučaj ispred vrata, ukoliko 
su se već dodirivali) da u bilion godina ne­ma šanse da ja 
sutra idem na porodični odmor u Škotsku i pože­le­la im 
laku noć.

petak, 22. okto­bar

škotska
pa­da ki­ša
u usra­noj vi­kendi­ci u nedo­đi­ji

22.30
Došla sam na odmor gre­škom. 

Ovo je sjajan dnevnik mog fantastičnog porodičnog 
odmora u Kariranoj ze­mlji. 

Petsto godina vožnje sa ludakom za volanom (ćale­tom) 
i još dva ludačka stvora u korpi (Angusom i Libi). Posle dva 
sata traže­nja vikendice i slušanja Fatija kako brblja o „pre­
divnim pejzažima“, bila sam spremna da mu otkinem glavu, 
ukradem auto i odve­zem se, odve­zem natrag kući brzinom 
ve­tra. Zaustavila me je činje­nica da ne znam da vozim, ali 
sam u stvari sigurna da bih, čim bih se­la za volan, odmah 
naučila. U svakom slučaju, zar je to ne­što te­ško? Sve što 
ćale radi je­ste to da psuje druge automobile i pritiska dole 
nogom ne­ku papučicu.

Napokon smo stigli u ne­ku usranu vikendicu usred 
ne­dođije. Najbliža prodavnica je udalje­na dve hiljade kilo­
me­tara (dobro, na petnaest minuta pe­šaka je).

Je­dina osoba mlađa od sto jedne godine je ne­ki ble­savi 
dečko (Škotko Mektikvan) koji ble­ji po se­lu na bajsu(!).

Na kraju, iz čistog očajnitisa, posle ve­če­re izađoh napo­
lje i pitah Škotka Mektikvana šta on i nje­govi ortaci rade 
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uve­če. (Mada me baš zabole­še dve kratke le­te­će krzne­ne 
torbice što ih stavljaju pre­ko kiltova šta rade.)

On re­če: „Ojsa!“ (Ke­ve mi, to je re­kao.) „Zaš, iemo sako 
eče u Ol­dejs.“ (Ne znam zašto me je nazvao Zaš, ali takvi su 
vam Škotlanđani, zagonetni.)

Kao da sam bila u onom filmu Hra­bro srce. U stvari, ne 
bih li une­la malo ve­se­litisa u inače tragičnu situaciju, kada 
smo prvi put ugle­dali vikendicu, re­kla sam: „Moš’te nam 
uze­ti živote, al’ ne moš’te nam uze­ti slobodu!!“

01.15
Ovde je prava noćna mora od buke: hukanje, urlanje, šmr­
kanje... i to nije samo Fati! Ne, to je divna škotska divljina. 
Sle­pi miše­vi, jazavci i tako dalje... Imaju li oni kuće? Zašto se 
ta stvore­nja bude noću? Rade li to namerno da bi me nervi­
rali? Ono, bar je Angus ovde sre­ćan. Sada nije u kućnom pri­
tvoru. Tek je ne­gde oko je­dan posle ponoći došao i sklup­
čao se u svom luksuznom mačjem štabu (mom kre­ve­tu).

subo­ta, 23. okto­bar
10.30
Fati se kao Umobolovođa u potpunosti vratio na sce­nu. 
Pred zoru je ule­teo u „moju“ (hahahahahaha) sobu klimaju­
ći svojom novom bradom. Spavala sam sa kolutovima kra­
stavca na očima, zbog le­pote­nosti, pa sam prvo pomislila 
da sam tokom noći osle­pe­la. Zamalo i stvarno da osle­pim 
kada mi je raširio zave­se i re­kao: „Bardan, bardan, ljupka 
moja mala“, unjkajući sme­šno kao ovi iz Karirane ze­mlje.

Pitam se da li je konačno pukao? Bio je blizu ludila i pre 
no što je otišao u Kivičastu ze­mlju, a ono kada mu je cipe­
le razne­la ne­ka ne­zgodna bušotina svakako nije moglo 
biti od pomoći.

Ali, hej, El Brado je, na kraju kraje­va, moj Fati, a to znači 
i da je Fati de­vojke Seks Boga. Zato sam sasvim ljubazno 
re­kla: „Guten morgan,� Fati, da li bi sada, molim te, mogao 
da odeš? Hvala.“

Ipak mislim da mu je brada možda urasla u uši, zato što 
me je ignorisao i otvorio prozor. Nagnuo se kroz nje­ga, udi­
sao i izdisao, mašući okolo rukama kao umobolnik. Zadnji­
ca mu i nije ne­što mala. Kad bi ne­ki baš sitni penzioner slu­
čajno prolazio iza nje­ga, pomislio bi da je došlo do pomra­
če­nja sunca.

„Aahh, pomiriši taj vazduh, Džordži! Zar se zbog nje­ga 
čovek ne ose­ća dobro što je živ?“

Povukla sam jorgan. „Ne­ću ja još dugo biti živa ako mi 
taj le­de­ni vazduh uđe u pluća.“

Prišao je i seo mi na kre­vet. Oh, bože, ne­će valjda da 
me zagrli?

Na svu sre­ću, Muti je viknula uz ste­pe­nice: „Bobe, doru­
čak je spre­man!“, i on se odge­gao.

Doručak je spre­man? Je­su li svi polude­li? Kad je ke­va 
poslednji put spre­mila doručak?

U svakom slučaju, ne­ka se nose u svinjsko dupe. Ušu­
škaću se u svoj udobni kre­vet i sada na miru sanja-sanjari­
ti kako se ljubim sa Seks Bogom.

� Džordžija je hte­la da kaže Gu­ten Morgen, na ne­mačkom – dobro 
jutro. (Prim. prev.)
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Gre­ška.
Zvec, zvec. „Džerdži! Džindži!! Ja sam!!“
Oh, za boga pantalonomiloga, bila je to Libi, ludo žgep­

če sa Plane­te umobolnika. Kada je moja ljupka se­strica ušla, 
nisam mogla a da ne prime­tim da osim naočara za sunce 
ne­ma na se­bi ništa drugo. Nosila je i ne­ki tiganj. Re­koh: 

„Libi, ne­moj da stavljaš tiganj u...“
Me­đutim, ignorisala me je i pope­la mi se na kre­vet, gur­

nuvši me u stranu da joj napravim me­sta. Ima prilično krup­
ne ručice za jedno če­tvorogodišnje de­te. Re­če: „Mdaj se, 
nici dobla kuca, gosin Tiganj umolan.“

Onda su se ona i gospodin Tiganj priljubili uz me­ne. 
Zamalo da izle­tim iz kre­ve­ta koliko joj je dupe bilo hlad­
no... i le­pljivo... fuuj.

Šta je to s mojom sobom? Čovek bi pomislio da ću bar 
na odmoru moći da zatvorim vrata i imam malo privatnosti 
ne bih li se posve­tila svom prazničnom projektu (da zami­
šljam kako se ljubim), ali, oh, ne. Ve­rovatno će mi za koji 
tre­nutak u sobu na razgle­danje ući čitav autobus ne­mač­
kih turista u le­derhoznama. 

Otići ću da pronađem lokalnog bravara (He­miša Mek­
bravara) i nabavim dve ogromne re­ze za vrata i moći će da 
uđe samo onaj ko ima zakazano.

A nikome ne­ću zakazivati.

11.00
Hvala bogu, Libi je odzveckala sa svojim gospodinom Tiga­
njem. Ne volim da budem dugo u blizini nje­nog golog 
dupande­ra pošto iz nje­ga uvek ne­što vre­ba.

Mislim da se ke­va i ćale dole igraju „hvatanja“. Čula 
sam ih kako jure tamo-amo i kikoću se „Uvatio sam te“ i 
tako to.

Sacré je­be­no bleu. Très� jadno. Prošlo je tek osamde­set 
i de­vet sati otkad se Fati vratio, a ja ose­ćam kako se pribli­
žava i te kakav čisti očajnitis.

11.10
Opet, baš me briga za nje­gov rodite­ljizam i bradizam. 
Baš me briga što sam dovuče­na u najusranije, najle­de­ni­
je me­sto znano čove­čanstvu! Ja, Džordžija Nikolson, izda­
nak umobolnika, DEVOJKA sam SEKS BOGA. Jessssss!!!! Fan­
ta i trostruko čudičanstve­no! Konačno sam ulovila Seks 
Boga. On je moj, mojski moj moj. U srcu mi je pe­sma, i zna­
te koja? To je poznati hit sa top-liste, „Robi, oh, Robi, ja... 
mm... te vobi!!! Vobi, vobi!!!“

13.00
Ble­jim, se­dim kraj kapije i gle­dam svet kako prolazi. Na 
žalost, ne prolazi. Samo ne­ki umobolnici koji ne­što frfljaju 
na škotskom, i je­dan tvor.

Onda se Škotko Mektikvan, ili kako se već zove, pojavio 
na svom bajsu. Ima tu ne­sre­ću da liči na bubuljičavog Nor­
mana, tj. da ima bubuljice po glavi. To što je i pe­ško samo 
mu odmaže.

Škotko re­če: „Ja i momci se nalazimo oko de­vet ispred 
Ol­dejza. Moš’ se vi’mo.“

� Franc.: ve­oma. (Prim. prev.)
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Da, svakako, vidimo se u sle­de­ćem životu, ne­moj da 
kasniš. Pazi da ne budem toliko jadna pa da odem i ble­jim 
sa Škotkom i nje­govim ortacima.

20.59
Fati je predložio da ve­če­ras svi stane­mo oko klavira i zape­
vamo. Kre­nuo je sa New York, New York.�

21.00
Izve­la sam Angusa u šetnju, da vidim kakav je noćni život 
o kome mi je Škotko Mektikvan pričao. Angus je je­dini 
kome prija ovo putovanje. Stvarno je živnuo. Znam da u 
svom krznatom mozgu če­zne za Naomi, seksi mačkicom, 
ali dobro se drži. U stvari, še­puri se unaokolo kao da pose­
duje čitavu Škotsku. Na kraju kraje­va, ovo je nje­gov zavičaj. 
Ve­rovatno ovde sasvim razgovetno može da čuje zov škot­
skih planina. Zov koji kaže: „Ubij sve što se kre­će.“ Jutros 
su na pragu bile pore­đane če­tiri voluharice. Ke­va je re­kla 
da je u svojim he­lankama našla mrtvog miša. Nisam pitala 
gde ih je ostavila. Ma šta da je pitam, ona se samo kikoće i 
ble­savi. Otkad se ćale vratio, mozak joj se raspao.

Angus je ste­kao novog krznatog drugara. Druge lokalne 
mačke ne sme­ju ni da priđu našoj vikendici. Mislim da je 
sinoć bilo „tabanja“. Crno-be­loj mački koju sam juče vide­la 
na stazi falilo je podobro parče na oba uve­ta. Angusov novi 
ortak je penzionisani ovčarski pas po ime­nu Stre­la. Kažem 

� Naslovna nume­ra iz istoime­nog filma Martina Skorse­zea iz 1977. 
godine. U filmu je izvodi Lajza Mine­li, a kasnije ju je proslavio i 
Frenk Sinatra. (Prim. prev.)

da je penzionisan, ali je jadan pre­više ćaknut i mator da bi 
to znao, pa ne­pre­stano ne­što sate­rava. Mada ne baš ovce... 
više piliće, automobile... matore Škotlanđane koji su kre­nu­
li da kupe ovčije iznutrice. Angus se vucara sa Stre­lom i oni 
uglavnom te­rorišu komšiluk i pustoše prirodu.

21.30
Baš je ljupko i sjajno še­tati sa Angusom i Stre­lom. Hodaju 
be­šumno za mnom. Bar imam kakvo-takvo razumno dru­
štvo u ovom pustom bezseksbogovskom paklu. 

21.35
Kad smo nas troje stigli do Ol­dejza, glavnog me­sta za 
ve­černje izlaske u Škotskoj, nisam mogla da ve­rujem svo­
jim očima.

Ispostavilo se da je Ol­dejz male­ni dragstor.
Ne noćni klub ili tako ne­što.
Je­be­na prodavnica.
I ce­lokupna „omladina“ (če­tiri Škotka Mektikvana na baj­

se­vima) tamo jednostavno DIVLJA. Ble­je me­đu rafovima 
radnje i slušaju ambijentalnu muziku! Ili ble­je ispred na 
svojim biciklima i ulaze povre­me­no u prodavnicu da kupe 
koka-kolu ili irn-bru!�

Sacré je­be­no bleu i quel dommage.�

� Najpopularnije bezalkoholno piće u Škotskoj, slično koka-koli. 
Obično se uzima protiv mamurluka jer sadrži kofein. (Prim. prev.)
� Franc.: kakva šte­ta. (Prim. prev.)


